Kontextové vymezeni kolokaci: o slovech monogamnich a promiskuitnich
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Mnohokrat citovana pravda, Ze slovo poznas podle toho, na jakou spolecnost si potrpi (Palmer 1968: 179), se
ve svétle korpusové lingvistiky stava poprvé v historii testovatelnou hypotézou. V situaci, kdy k mnoha
sloviim (a nejen slovlim, ale jazykovym jeviim obecné) mame v korpusech k dispozici stovky dokladd,
mlzeme z pohodli svého pracovniho stolu sledovat, jak se uZzivaji, do jakych kontextll a jak Casto vstupuii.
Problém nastava v situaci, kdy mame rozhodnout, jak sousedstvi dvou jevd kvantitativné hodnotit. Jak
pozname, ze urcity typ souvyskytu je relevantni pro lingvistickou analyzu? Jak rozsahly kontext musime
vyhodnotit, abychom ziskali smysluplny a stale jesté prehledny obraz o zkoumaném jevu? Co vSechno
z kontextu vycist Ize a co naopak ne?

Ucinit kontext vychozim bodem lingvistické analyzy jevll se ve svétle téchto otazek snadnéji
prohlasuje, nez udéla. Obecné kvantitativni charakteristiky kontextu totiZz nejsou dosud pfilis prozkoumany
a porovnavat tak nalezena zjisténi neni moc s ¢im. Pokud zaroven pristoupime na to, Ze lingvisticky popsat
jev znamena uchopit ho po syntagmatické i paradigmatické strance, dostavame se do paradoxni situace: na
jedné strané tvrdime, Ze (témér) vSe je obsazeno v kontextu, zaroven ovsem to jediné, co mame v kor-
pusech k dispozici, je mnoZstvi textl — linearnich fetézcl jednotek (tedy informaci o jejich syntagmatice).
Cilem kontextové analyzy bude tedy vytéZit z dat, jejichz povaha je povrchové pouze parolové syntag-
maticka, informace o systému a to jak syntagmatické, tak paradigmatické povahy.

Kvantitativni poznani obecnych zakonitosti kontextu, o které ndm zde jde, je na zakladé vysSe
uvedenych Uvah mozné rozdélit na tfi vzajemné propojené a souvisejici otazky. Za prvé jde o problém toho,
jak vypada dhrnny kontext jednotky, tj. s kolika slovy se spojuje a na kterych pozicich. Tento pohled na
kontext by méla prezentovat veliCina, kterou mlizeme nazvat variabilita. Jejim zkoumanim zjistime, jaké jsou
prdmérné trendy v obsazovani kontextovych pozic a napf. to, jestli mdZeme slovo s celkovou frekvenci 100
vyskytl a s 50 rliznymi doplnénimi na prvni pravé pozici povazovat za jednotku s malou, velkou nebo
extrémni variabilitou kontextu.

Druhy okruh problémd se tyka toho, jaka je prlimérnd vzdalenost mezi dvéma jednotkami —
proximita. Tento ukazatel mlze za urcitych okolnosti vypovidat o tom, do jakych syntagmat sledovany jev
typicky vstupuje. Ukazuje se totiz, Ze to, co je pravidelné blizko sebe ,na papite", je v tésné souvislosti i v ja-
zykovém systému. Pfipady slov, jejichZz kolokabilita je zasadné omezena (naptf. monokolokabilni slova,
kolokace, reflexiva tantum, viceslovné terminy apod.), ukazuji, Ze obligatorni doplnéni ve vétSiné pripadd
nestoji daleko (a to navzdory volnému slovosledu v Cesting).

Posledni veli¢ina, kterd umoZiuje popsat kontext, je obligatornost, tj. mira, s jakou jsou jednotky na
sebe vazané, jak jsou monogamni a nebo naopak promiskuitni. Tento aspekt byl zkouman v korpusové
lingvistice nejvic, a to pravé v souvislosti s asociacnimi mirami, které se pouzivaji k identifikaci kolokaci (viz
napf. Pecina 2010, Evert 2004).

Kombinaci téchto veli¢in je mozné charakterizovat kontext, a to jak pro ucely popisu syntag-
matického (vyzkum kolokaci, valence apod.) tak pro ucely vyzkumu paradigmatického (vyzkum synonymie,
slovotvornych paradigmat, slovnich druhll apod., srov. Cvréek 2011).

Po Gvodni Casti vénujici se vymezeni zakladnich pojm{ kvantitativniho popisu kontextu a pfiklad@im
jejich mozného vyuZiti se prednaska zaméfi na vyzkum kolokaci pravé prizmatem kontextové analyzy.
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